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DEUTSCH

Sicherheitshinweise A

Die LiCS-Produkte diirfen nur von autorisiertem Fachpersonal installiert und in Betrieb
genommen werden. Lesen Sie vor der Installation und Inbetriebnahme des Systems diese
Anleitung sorgfaltig durch. Nur so ist eine sichere und korrekte Handhabung gewahrleistet.
Bewahren Sie diese Anleitung auf, damit sie gegebenenfalls zu einem spateren Zeitpunkt
verfligbar ist. Alle Arbeiten an den Geraten nur in spannungsfreiem Zustand durchfiihren.
Die geltenden Sicherheits- und Unfallverhitungsvorschriften sind einzuhalten.
UnsachgemaRes Offnen der Produkte ist nicht zuldssig, es besteht Lebensgefahr durch
elektrische Spannung. Reparaturen dirfen nur vom Hersteller durchgefiihrt werden.

Der Anschluss von Fremdspannung an die DALI-Steuerleitung, z. B. 230 V Netzspannung,
kann zu Zerstérung einzelner Systemkomponenten fiihren.

Montage

SM-E (Surface Mounted)

Kabel entsprechend vorbereiten und seitlich oder von hinten durch die Unterseite des Sensors
fihren. Die Unterseite mit den zwei mitgelieferten Schrauben an der ausgewahlten Position
befestigen und das Kabel an den Sensor anschlieBen. Die Federn des Sensor-Deckels mit zwei
Fingern leicht zusammendriicken und entlang der Fiihrungsschienen im Inneren der Sensor-
Unterseite einrasten lassen (siehe Abbildung 1).

FM-E (Flush Mounted), mit oder ohne Zugentlastung

Kabel vorbereiten, an den Sensor anschlieRen und evtl. Zugentlastung anbringen. Die Federn
des Sensors mit zwei Fingern leicht zusammendriicken und im vorgebohrten Loch (35 mm) an
der ausgewahlten Position einrasten lassen (siehe Abbildung 2).

IL-E (In Luminaire)

Zum Einsetzen des Sensors in das 0,5 — 1,0 mm starke Blech, die Abmessungen der Bohr-
schablone von Abbildung 3.1 beachten. Den Sensor im exakt vorgebohrten Loch des Blechs
einrasten lassen. Den Sensor-Abblendring von der anderen Seite in die dafiir vorgesehenen
Aussparungen einrasten lassen (siehe Abbildung 3).

FRANCAIS

Consignes de sécurité A

Les produits LiCS doivent étre installés et mis en service uniquement par le personnel qualifié
habilité a cet effet. Veuillez lire attentivement cette notice avant I'installation et la mise en
service. Une manipulation sécurisée et correcte est ainsi assurée. Veuillez conserver cette
notice afin qu’elle soit disponible ultérieurement. N'effectuez des travaux au niveau des appareils
que lorsque ceux-ci sont mis hors circuit. Les consignes de sécurité et de protection contre

les accidents en vigueur doivent étre respectées. Il est interdit d’ouvrir les produits de maniére
inappropriée, cela pourrait présenter un danger de mort par électrocution. Seul le fabricant

est autorisé a effectuer les réparations. Le branchement d’une tension externe sur la ligne de
commande DALI, comme par exemple une tension réseau 230 V peut entrainer la destruction
de certains composants du systéme.

Montage

SM-E (Surface Mounted) — Montage en saillie

Préparer de fagcon adéquate le cable et le faire passer de coté ou derriére par la partie inférieure
du détecteur. Fixer la partie inférieure avec les deux vis qui sont fournies a I'emplacement

choisi et connecter le cable au détecteur. Presser légerement avec deux doigts les ressorts du
couvercle du détecteur et les encliqueter le long des glissiéres prévues a cet effet a 'intérieur de
la partie inférieure du détecteur. (voir illustration 1).

FM-E (Flush Mounted) — Encastré dans faux-plafond, avec ou sans serre-cable
Préparer de fagcon adéquate le cable et le connecter au détecteur, puis éventuellement mettre un
serre-cable. Presser légérement avec deux doigts les ressorts du détecteur et I'encliqueter dans
I'orifice de perforation prévu (35 mm) a 'emplacement choisi (voir illustration 2).

IL-E (In Luminaire) — Encastré dans luminaire

Pour mettre en place le détecteur dans la plaque de 0,5 — 1,0 mm d’épaisseur, respecter les
dimensions du gabarit de perforation indiquées dans l'illustration 3.1. Encliqueter le détecteur
dans l'orifice exact de perforation dans la plaque. De I'autre c6té, encliqueter 'anneau antireflet
du détecteur dans les encoches prévues. (voir illustration 3).

SM-HB (High Bay)
Fixation a l'aide de vis de 3 mm ou 4 mm. Avoir un support fixe et plat.

Notices d’installation a respecter

Section de conducteur pour toutes les bornes de connexion: 0,5 — 1,5 mm? pour les conducteurs
rigides ou flexibles

Préparation des cables du détecteur:

pour SM-E, IL-E, FM-E sans serre-cable: pour FM-E, SM-HB avec serre-cable:

8,5-9,5 mm

max. 17,5 mm

Le Bus DALI n’est pas proposé en T.B.TS. Les cables doivent pouvoir supporter la tension du
secteur. La conduite parallele d’'un cable bus DALI avec le cable de secteur dans une seule ligne
est autorisé jusqu’a maximum 100 m, par ex. avec NYM 5 x 1,5 mm?2.

Veiller lors de l'installation a respecter la longueur maximale pour I'ensemble du bus DALI:

ITALIANO

()

| moduli LiCS devono essere installati e messi in funzione solo da personale qualificato
autorizzato. Prima dell'installazione e della messa in funzione del sistema vanno lette
attentamente le presenti istruzioni. Solo cosi si pud garantire un utilizzo sicuro e corretto.
Conservare le presenti istruzioni per potervi accedere eventualmente in seguito. Tutti

i lavori sugli apparecchi vanno eseguiti dopo aver disinserito la tensione. Si devono

osservare le disposizioni di sicurezza e antinfortunistica in vigore. Non & consentito aprire

in modo inappropriato il prodotto, si rischierebbe di subire scosse elettriche pericolose per
l'incolumita delle persone. Le riparazioni devono essere affidate esclusivamente al produttore.
L’allacciamento di tensioni esterne al cavo di comando DALLI, ad es. una tensione di 230 V, pud
provocare la distruzione dei singoli componenti del sistema.

Avvertenze sulla sicurezza A

Montaggio

SM-E (Surface Mounted)

Preparare i cavi adeguatamente e farli passare lateralmente o da dietro attraverso la parte
inferiore del sensore. Fissare la parte inferiore con le due viti in dotazione nella posizione scelta
e collegare il cavo al sensore. Premere insieme leggermente le molle del coperchio del sensore
e fare scattare in posizione lungo le guide di scorrimento nella parte interna della parte inferiore
del sensore (vedi figura 1).

FM-E (Flush Mounted), con o senza pressacavo

Preparare il cavo, collegarlo al sensore ed eventualmente applicare il pressacavo. Premere
insieme leggermente le molle del sensore e fare scattare nel foro predisposto (35 mm) nella
posizione scelta (vedi figura 2).

IL-E (In Luminaire)

Per inserire il sensore nella lamiera di 0,5 — 1,0 mm di spessore, tenere conto delle dimensioni
della sagoma di foratura di cui alla figura 3.1. Fare scattare in posizione il sensore, nel foro
esattamente predisposto nella lamiera. Fare scattare in posizione I'anello di regolazione del
sensore nelle cavita previste dall’altro lato (vedi figura 3).

SM-HB (High Bay)
Fissaggio mediante viti da 3 mm o 4 mm.
Scegliere una superficie di appoggio solida e piana.

Istruzioni per I'installazione

Sezione dei conduttori per tutti i morsetti: 0,5 — 1,5 mm? per conduttori rigidi o flessibili
Preparazione dei cavi del sensore:

per SM-E, IL-E, FM-E senza pressacavo: per FM-E, SM-HB con pressacavo:

8,5-9,5 mm

max. 17,5 mm

Il bus DALI in versione standard non & eseguito in SELV. | cavi devono essere resistenti alla
tensione di rete. Si possono posare insieme il cavo del bus DALI e il cavo di alimentazione in
unico cavo fino a max. 100 m, ad es. con NYM 5 x 1,5 mm?2.

Durante l'installazione si deve rispettare la lunghezza massima dell'intero bus DALI:
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SM-HB: 186668

L g SM-HB (High Bay)
Q| Befestigung mit Hilfe von 3 mm oder 4 mm Schrauben. Auf feste und flachige Auflage achten.
<]
Installationshinweise
Leiterquerschnitt fiir alle Klemmen: 0,5 — 1,5 mm? (SM-E, IL-E, FM-E) / 0,5 — 2,5 mm? (SM-HB)
fur starre oder flexible Leiter Vorbereitung der Leitungen fiir die Sensoren:
SM-E, IL-E, FM-E ohne Zugentlastung: FM-E, SM-HB mit Zugentlastung:
8,5-9,5 mm
o ¢ mm
N 8595 max. 17,5 mm
Der DALI-Bus ist standardmaRig nicht in SELV ausgefiihrt. Leitungen missen netzspannungs-
g’ fest sein. Das gemeinsame Fihren der DALI-Busleitung mit der Netzleitung in einem Kabel ist
‘ \_ erlaubt bis maximal 100 m, z. B. mit NYM 5 x 1,5 mm2.
} 27,2 (16,5 Achten Sie bitte bei der Installation auf die Einhaltung der Maximalléange fiir den DALI-Bus:
[ 2,5/1,5 mm? [ 1 mm? 0,75 mm? [ 0,5 mm? |
[ 300m(62Qmax) | 180m(62Qmax) | 130m(62Qmax.) | 80m (6,2 Q max.)
319 Weitere Hinweise
2 « Die VS MultiSensoren kénnen nur zusammen mit einem VS Light Controller aus der LiCS
27,2 (4,7) Reihe verwendet werden.
« Die exakte Vorgehensweise bei der Konfiguration des Sensors entnehmen Sie bitte dem
T jeweiligen VS Controller-Handbuch.
< Fir die sichere Arbeitsweise des Sensors darf die maximal zulassige Umgebungstemperatur
o 354 o nicht Uiberschritten werden.
§ 8 « Bei Platzierung des Sensors darauf achten, dass dessen Erfassungsbereich nicht durch
Gegenstande, Mdbel usw. blockiert wird.
« MaReinheit der Sensorabmessungen (Abbildungen 1 — 3, 5) = mm.
b

« Erfassungsbereich des Sensors siehe Abbildung 4 & 5.1.

Technische Daten

Best.-Nr. SM-E: 186320, FM-E: 186321, IL-E: 186322, SM-HB: 186668
Steuereingang: DALI nach IEC 62386

Stromverbrauch aus DALI: 4 mA

Umgebungstemperatur t3: 0 — 50 °C

tCmax= 50 °C

Schutzart: IP20

Schutzklasse: Il

Gewicht: 30 g/ SM-HB =37 g/ SM-HB =37 g

CE-Anforderungen: Sicherheit nach EN 61347-2-11

ENGLISH

Safety notes A

Only qualified persons are allowed to install and start up the LiCS products.

Prior to installing and commissioning the system, read these instructions carefully. Only this will
guarantee correct and safe handling. Please keep these instructions as you may need them
later. The devices must always be disconnected before any work is carried out on them.

The applicable safety and accident prevention regulations must be observed. Opening by
unqualified personnel of the products is prohibited: Risk of death from electric shock! The
devices must only be repaired by the manufacturer. Supply of external voltage to the DALI
control line, e.g. 230 V mains voltage, may destroy individual components of the system.

(En)

Installation

SM-E (Surface Mounted)

Prepare the cable accordingly and thread it through the back plate of the sensor at the side

or from behind. Attach back plate in the selected position using the two screws provided, and
connect the cable to the sensor. Use two fingers to lightly press the springs of the sensor cover
together and allow to lock into place along the guide rails inside the sensor bottom face (see
Fig. 1).

FM-E (Flush Mounted), with or without cord grip

Prepare the cable, connect to the sensor and attach corf grip if appropriate. Use two fingers to
lightly press the sensor together and allow to lock into place in the pre-drilled hole (35 mm) in the
selected position (see Fig. 2).

IL-E (In Luminaire)

Heed the dimension of the drilling template shown in Fig. 3.1 when inserting the sensor in the
metal plate which is 0.5 — 1.0 mm thick. Allow the sensor to lock into place in the precisely pre-
drilled hole in the metal plate. Allow the sensor cover ring to lock into place from the other side
in the recesses provided (see Fig. 3).

SM-HB (High Bay)
Fastening with the aid of 3 mm or 4 mm screws. Make sure the surface is firm and even.

Notes regarding installation

Conductor cross section of all terminals: 0.5 — 1.5 mm? for both rigid and flexible conductors
Preparation of the sensor wires:

for SM-E, IL-E, FM-E without cord grip: for FM-E, SM-HB with cord grip:

8.5-9.5 mm

8.5-9.5 mm
max. 17.5 mm

By default, the DALI bus is not SELV-protected. All wires to be mains voltage-proof.

Joint installation of the DALI bus line with the mains cable in one cable is admissible up to max.
100 m, e.g. using NYM 5 x 1.5 mm?. Installers not to exceed the maximum length set for the
entire DALI bus:

I 2,5/1,5 mm? [ 1 mm?2 [ 0.75 mm? [ 0.5 mm? |
| 300m((@2Qmax.) | 180m(6.2Qmax.) | 130m (6.2Qmax.) | 80m(6.2Qmax.) |

Further notes

* The VS MultiSensors can only be used together with a VS Light Controller from the LiCS
series.

« Please refer to the respective VS Controller manual for the exact sensor configuration
procedure.

« In order to maintain the safe operation of the sensor, make sure that the maximum
permissible temperature is not exceeded.

«  When positioning the sensor, make sure that its sensing range is not blocked by objects,
furniture etc..

« Dimensional unit of sensor dimensions (Figs. 1 — 3, 5) = mm.

« See Fig. 4 & 5.1 for the sensing range of the sensor.

Technical data

Order no. SM-E: 186320, FM-E: 186321, IL-E: 186322, SM-HB: 186668
Control input: DALI in acc. w. IEC 62386

Current via DALI: 4 mA

Ambient temperature t3: 0 — 50 °C

tCmax= 50 °C

Degree of protection: IP20

Protection class: Il

Weight: 30 g/ SM-HB =37 g

CE requirements: Safety in acc. w. EN 61347-2-11

[ 2,5/1,5 mm? [ 1 mm? 0,75 mm? [ 0,5 mm? |

[ 2,5/1,5 mm? [ 1 mm2 0,75 mm? [ 0,5 mm? |

PORTUGUES

Notas de seguranga A

Os produtos LiCS devem ser instalados e colocados em funcionamento somente por pessoal
especializado autorizado. Leia este manual por completo e detalhadamente antes de instalar

e colocar em funcionamento o sistema. Somente desta forma, um manuseio correto e seguro
estara assegurado. Guarde este manual para que também possa ser consultado mais tarde.
Retirar os conectores dos equipamentos das tomadas elétricas para realizar qualquer trabalho
nos aparelhos. As normas para prevengao de acidentes e de seguranca em vigéncia devem

ser respeitadas. A abertura incorreta dos produtos nao é permitida, existindo o perigo de morte
devido a tenséo elétrica. Os reparos devem ser realizados somente pelo fabricante.

A conexao da tensdo externa no condutor de comando DALI, por exemplo, com 230 V de tensdo
de rede, pode causar a destruicdo de alguns componentes do sistema.

Montagem

SM-E (Surface Mounted) (Montagem a superficie)

Preparar o cabo de forma correspondente, e passar o mesmo pela parte lateral ou posterior,
através da parte inferior do sensor. Fixar a parte inferior na posigao seleccionada, com os dois
parafusos fornecidos, e ligar o cabo ao sensor. Com dois dedos, apertar ligeiramente as molas
da tampa do sensor, e deixa-las engatar ao longo das calhas-guia, no interior do lado inferior do
sensor (ver Figura 1).

FM-E (Flush Mounted) (Montagem embutida), com ou sem alivio de tracgdo

Preparar o cabo, ligar o mesmo ao sensor e, se necessario, aplicar o alivio de tracgdo. Com
dois dedos, apertar ligeiramente as molas do sensor, e deixa-las engatar no orificio pré-
perfurado (35 mm), na posi¢éo seleccionada (ver Figura 2).

IL-E (In Luminaire) (Na luminaria)

Para aplicar o sensor na chapa com uma espessura de 0,5-1,0 mm, observar as dimensdes
do molde de perfuragdo da Figura 3.1. Deixar engatar o sensor no orificio precisamente pré-
perfurado da chapa. Deixar engatar o anel de redugéo de luminosidade do sensor pelo outro
lado nas ranhuras previstas para o efeito (ver Figura 3).

SM-HB (High Bay)
Fixagdo com a ajuda de parafusos de 3 mm ou 4 mm.
Assegurar uma colocacéo firme e nivelada.

Indicagdes de instalagao
Corte transversal do condutor para todos os bornes: 0,5 — 1,5 mm? para condutores rigidos ou
flexiveis

Preparagéo dos fios do sensor:

para SM-E, IL-E, FM-E sem alivio de tracgao:

8,5-9,5 mm

max. 17,5 mm

para FM-E, SM-HB com alivio de tracgéo:

De série, o bus DALI ndo esta executado em SELV (circuito de tensdo extrema inferior de
segurancga). Os fios tém de ser resistentes a tenséo de rede. A passagem conjunta da linha bus
DALI com a linha de rede num cabo é permitida até no maximo 100 m, por ex. com NYM 5 x 1,5
mm?2. Durante a instalagéo observe sempre o comprimento maximo de todo o bus DALLI:

[
| 300m(6,2Qmax.) | 180m (6,2Qmax.) | 130m (6,2Qmax.) | 80m (62Q max.) |

[
| 300m (6,2Qmax.) | 180m (6,2Qmax.) | 130m (6,2Qmax.) | 80m (62 Qmax.) |

[ 2,5/1,5 mm? [ 1 mm?2 [ 0,75 mm? [ 0,5 mm?

Autres notices a respecter

« Les Multi-Sensors VS ne peuvent étre utilisés qu'avec un VS Light Controller de notre série
LiCS.

« Pour procéder a la configuration du détecteur, veuillez vous reporter au manuel respectif du
VS Controller.

« Pour que le détecteur puisse fonctionner en toute sécurité, la température maximale
autorisée de I'environnement ne doit pas étre dépassée.

« Veiller a ce que le détecteur soit placé de telle sorte que son rayon d’action ne soit pas géné
par des objets, des meubles etc.

« Unité de mesure des dimensions du détecteur (lllustrations 1 — 3, 5) = mm.

« Rayon d’'action du détecteur voir illustration 4 & 5.1.

Données techniques

N° commande art. SM-E: 186320, FM-E: 186321, IL: 186322, SM-HB: 186668
Contréle commande: DALI selon IEC 62386

Consommation courant via DALI: 4 mA

Température ambiante ta: 0 — 50 °C

tCmax= 50 °C

Type de protection: IP20

Classe de protection: Il

Poids: 30 g/ SM-HB =37 g

Marquage CE: Normes sécurité selon EN 61347-2-11

NEDERLANDS

Veiligheidsinstructies A

De LiCS-producten mogen alleen door geautoriseerd vakpersoneel geinstalleerd en in bedrijf
genomen worden. Lees deze handleiding voor de installatie en ingebruikname van het systeem
zorgvuldig door. Alleen zo wordt een veilige en juiste hantering gegarandeerd. Bewaar deze
handleiding, zodat deze in voorkomende gevallen op een later tijdstip beschikbaar is.

Alle werkzaamheden aan de apparaten alleen in spanningsvrije toestand uitvoeren.

De geldende veiligheids- en ongevallenpreventievoorschriften moeten worden nageleefd.

Het onvakkundig openen van de producten is niet toegestaan; er bestaat levensgevaar door
elektrische spanning. Reparaties mogen alleen door de fabrikant worden uitgevoerd.

De aansluiting van externe spanning op het DALI-besturingscircuit, bv. 230 V netspanning, kan
leiden tot vernieling van bepaalde systeemonderdelen.

Montage

SM-E (Surface Mounted — op oppervlakte bevestigd)

Kabel goed voorbereiden en aan de kant of van achteren door de onderkant van de sensor
leiden. De onderkant met de twee meegeleverde schroeven op de uitgekozen positie bevestigen
en de kabel aan de sensor aansluiten. De veren van de deksel van de sensor met twee vingers
licht samendrukken en langs de geleidesporen aan de binnenkant van de onderkant van de
sensor in elkaar laten sluiten (zie afbeelding 1).

FM-E (Flush Mounted — recht bevestigd) met of zonder snoerontlasting

Kabel voorbereiden, op de sensor aansluiten en eventueel snoerontlasting aanbrengen. De
veren van de sensor met twee vingers licht samendrukken en in het voorgeboorde gat (35 mm)
op de uitgekozen positie in laten sluiten (zie afbeelding 2).

IL-E (In Luminaire)

Om de sensor in het 0,5 — 1,0 mm sterke metalen plaat in te zetten, de afmetingen van het
boorsjabloon van afbeelding 3.1 in acht nemen. De sensor in het exact voorgeboorde gat van
de plaat invoeren. De afdekring van de sensor van de andere kant in de daarvoor aangebracht
uitsparingen invoeren (zie afbeelding 3).

SM-HB (High Bay)
Bevestiging met behulp van 3 mm of 4 mm schroeven. Let op dat steunpunt vast en vlak is.

Installatie-aanwijzingen
Doorsnede geleider voor alle klemmen: 0,5 — 1,5 mm? voor starre of flexibele geleiders
Voorbereiding van de geleiders van de sensors:
Voor SM-E, IL-E, FM-E zonder snoerontlasting:

8,5-9,5 mm

max. 17,5 mm

Voor FM-E, SM-HB met snoerontlasting:

De DALI-bus is standaard niet in SELV uitgevoerd. Geleiders moeten tegen de netspanning
kunnen. Het samen leiden van de DALI-busgeleider met de voeding in een kabel is veroorloofd
tot maximaal 100 meter, bijvoorbeeld met NYM 5 x 1,5 mm?.

Let bij de installatie op het aanhouden van de maximale lengte voor de totale DALI-bus.

I 2,5/1,5 mm? [ 1 mm? [ 0,75 mm? [ 0,5 mm? |
| 300m(6,2Qmax.) | 180m (6,2Qmax.) | 130m (6,2Qmax.) | 80m (62Q max.) |

Verdere tips

« De VS multisensoren kunnen alleen samen met een VS Light Controller uit de reeks LiCS
gebruikt worden.

« De exacte procedure bij de configuratie van de sensor vindt u in het relevante handboek voor
de VS Controller.

« Om de sensor veilig te laten werken mag de maximaal toelaatbare omgevingstemperatuur
niet overschreden worden.

< Bij het plaatsen van de sensor erop letten dat het detectiebereik niet door objecten, meubels
enzovoorts geblokkeerd wordt.

« Maateenheid van de sensorafmetingen (afbeeldingen 1 — 3, 5) = mm.

« Detectiebereik van de sensor zie afbeelding 4 & 5.1.

Technische gegevens

Best.-nr. SM-E: 186320, FM-E: 186321, IL-E: 186322, SM-HB: 186668
Regelingang: DALI op grond van IEC 62386

Stroomverbruik uit DALI: 4 mA

Omgevingstemperatuur t5: 0 — 50 °C

tCmax = 50 °C

Beschermingsklasse: IP20

Beschermingsklasse: Il

Gewicht: 30 g/ SM-HB =37 g

CE-eisen: Veiligheid op grond van EN 61347-2-11

Ulteriori avvertenze

« | sensori multipli VS si possono utilizzare solo insieme a un VS Light Controller della serie
LiCS.

« |l procedimento esatto per la configurazione del sensore € descritto nel manuale relativo al
VS Controller.

« Affinché il sensore funzioni in modo sicuro, non si deve superare la temperatura ambiente
max. consentita.

+ Nel posizionamento del sensore ci si deve accertare che il suo campo di rilevamento non
venga bloccato con oggetti, mobili ecc.

« Unita di misura per le dimensioni del sensore (figure da 1 — 3, 5) = mm.

« Campo di rilevamento del sensore: vedi figura 4 & 5.1.

Dati tecnici

Cod. prod. SM-E: 186320, FM-E: 186321, IL-E: 186322, SM-HB: 186668
Ingresso ausiliario: DALl a norma IEC 62386

Consumo di corrente per DALI: 4 mA

Temperatura ambiente t5: 0 — 50 °C

tCmax = 50 °C

Tipo di protezione: IP 20

Classe di protezione: Il

Peso:30g/SM-HB=37¢g

Requisiti CE: sicurezza a norma EN 61347-2-11

ESPANOL

Indicaciones de seguridad A

Los productos LiCS sélo pueden ser instalados y puestos en servicio por personal especializado
autorizado. Lea detenidamente estas instrucciones antes de la instalacién y la puesta en
servicio del sistema. Solo de este modo esta garantizada una manipulacion correcta y segura.
Conserve estas instrucciones para que estén a su disposicion en caso de ser necesarias
posteriormente. Desconectar todo los aparatos de la tension de red antes de trabajar con ellos.
Se deben cumplir todas las normas de seguridad y de prevencion de accidentes vigentes.

No es admisible la apertura inapropiada del producto, existe peligro de vida debido a la tensién
eléctrica. Las reparaciones sélo pueden ser realizadas por el fabricante. Una conexién de
tension externa al cable de control DALI p.ej. 230 V de tension de red, puede conducir a la
destruccion de los componentes individuales.

Montaje

SM-E (Surface Mounted — Montaje en superficie)

Preparara el cable adecuadamente y conducirlo lateralmente o por detras a través de la parte
inferior del sensor. Fijar la parte inferior en la posicion seleccionada con los dos tornillos que se
suministran y conectar el cable al sensor. Presionar ligeramente con dos dedos los resortes de
la tapa del sensor y dejar que encastren en el interior de este ultimo a lo largo de los rieles de
guia (véase figura 1).

FM-E (Flush Mounted — Montaje empotrado en falso techo), con o sin descarga de traccion
Preparar el cable, conectarlo al sensor y eventualmente aplicar la descarga de traccion.
Presionar ligeramente con dos dedos los resortes del sensor y dejar que encastren en el orificio
pretaladrado (35 mm) en la posicién seleccionada (véase figura 2).

IL (In Luminaire — Montaje empotrado en luminaria)

Observar las dimensiones de la plantilla de taladrado de la figura 3.1. para montar el sensor
en la chapa de 0,5 — 1,0 mm de espesor. Encastrar el sensor en el orificio exactamente
pretaladrado de la chapa. Encastrar el anillo obturador del sensor desde el otro lado en las
entalladuras previstas para ello (véase figura 3).

SM-HB (High Bay)
Fijacion con ayuda de tornillos de 3 6 4 mm. Instalar en una superficie firme.

Indicaciones de instalacion
Seccion de los cables para todos los bornes: 0,5 — 1,5 mm? para conductores rigidos o flexibles
Preparacioén de los cables del sensor:

para SM-E, IL-E, FM-E sin descarga de traccion:

8,5-9,5 mm
para FM-E, SM-HB con descarga de traccion: 8,5-9,5 mm

max. 17,5 mm

Por defecto el bus DALI no esté protegido SELV. Los cables deben ser resistentes a la tension
de red. Esta permitida la conduccién conjunta del cable de bus DALI con los cables de red

en una manguera hasta un maximo de 100 m, p.ej. con NYM 5 x 1,5 mm?. Observe por favor
durante la instalacion, el cumplimiento de la longitud maxima para la totalidad del bus DALI:

[ 2,5/1,5 mm? [ 1 mm? [ 0,75 mm? [ 0,5 mm? |
| 300m(6,2Qmax.) | 180m (6,2Qmax.) | 130m (6,2Qmax.) | 80m (62Qmax.) |

Mas indicaciones

« Los multisensores VS sélo pueden ser empleados junto con un controlador VS Light
Controller de la serie LiCS.

« Encontrara en el correspondiente manual del controlador VS el procedimiento exacto para la
configuracién del sensor.

« Para el modo de trabajo seguro del sensor no se puede superar la temperatura ambiente
maxima admisible.

« Durante la ubicacion del sensor observar que su drea de cobertura no sea bloqueada por
objetos, muebles, etc.

+ Unidad de medida de las dimensiones del sensor (figuras 1 — 3, 5) = mm.

« Veéase drea de cobertura del sensor en la figura 4 & 5.1.

Datos técnicos

Referencia n° SM-E: 186320, FM-E: 186321, IL-E: 186322, SM-HB: 186668
Entrada de control: DALI de acuerdo a IEC 62386

Consumo de corriente de DALI: 4 mA

Temperatura ambiente t5: 0 — 50 °C

tCmax = 50 °C

Grado de proteccion: IP20

Clase Il

Peso:30g/SM-HB=37¢g

Requisitos CE: seguridad de acuerdo a EN 61347-2-11

|
[ 300m (6,20 max) | 180m (6,2 Qmax.) | 130m (6,2 Qmax) | 80m (6,2Q max.) |

Outras indicagdes

« Os multi-sensores VS s6 podem ser utilizados em conjunto com um controlador de luz VS
da série LiCS.

« O procedimento exacto da configuragdo do sensor pode ser consultado no respectivo
manual do controlador VS.

« O funcionamento seguro do sensor pressupde que ndo seja excedida a temperatura
ambiente maxima permitida.

« Ao posicionar o sensor deve assegurar-se que a area de detecgdo néo € bloqueada por
objectos, moéveis, etc.

« Unidade das dimensdes do sensor (Figuras 1 — 3, 5) = mm.

+ Area de detecgéo do sensor ver Figura 4 & 5.1.

Dados técnicos

N.° encomenda SM-E: 186320, FM-E: 186321, IL-E: 186322, SM-HB: 186668
Entrada de comando: DALI conforme CEI 62386

Consumo de energia eléctrica da DALI: 4 mA

Temperatura ambiente ta: 0 — 50 °C

tCmax= 50 °C

Tipo de protecgédo: IP20

Classe de proteccdo: Il

Peso: 30 g/SM-HB=37g

Requisitos CE: Seguranga conforme EN 61347-2-11

SVENSKA

Séakerhetshanvisningar A

LiCS-produkterna far installeras och tas i drift endast av auktoriserad specialistpersonal.

Léas igenom denna bruksanvisning noggrant fore installation och idrifttagning av systemet.

Det ar endast darigenom som ett sékert och korrekt handhavande kan sakerstallas. Spara
bruksanvisningen sa att den &r tillgénglig senare om det skulle behévas. Allt arbete med
apparaterna far utféras endast i spanningslost tillstand. Géllande sakerhetsforeskrifter och
foreskrifter for olycksfallsférebyggande skall foljas. Ett felaktigt dppnande av produkterna ar inte
tillatet, livsfara p.g.a. elektrisk spanning. Reparation far utféras endast av tillverkaren.
Anslutning av extern spanning till DALI-styrledningen, t.ex. 230 V natspanning, kan forstora
enskilda systemkomponenter.

Montering

SM-E (Surface Mounted)

Forbered kabeln motsvarande och for in den pa sidan eller bakifran genom sensorns undersida.
Satt fast undersidan med de tva medlevererade skruvarna pa utvald position och anslut kabeln
till sensorn. Tryck ihop sensorlockets fjadrar nagot med tva fingrar och lat dem haka in langs
styrskenan inuti sensorns undersida (se figur 1).

FM-E (Flush Mounted), med eller utan dragavlastning

Forbered kabeln, anslut den till sensorn och montera ev. dragavlastning. Tryck ihop sensorns
fjadrar nagot med tva fingrar och Iat dem haka in i det forborrade halet (35 mm) pa utvald
position (se figur 2).

IL-E (In Luminaire)

Observera matten enligt borrschablonen pa figur 3.1 for insattning av sensorn i den 0,5 — 1,0 mm
tjocka platen. Lat sensorn haka in exakt i platens forborrade hal. Lat sensorns avblandningsring
haka in fran andra sidan i de harfér avsedda ursparningarna (se figur 3).

SM-HB (High Bay)
Fastsattning med 3 mm eller 4 mm skruvar. Se till att montera pa ett stabilt och jamnt underlag.

Installationshénvisningar

Ledartvarsnitt for alla klammor: 0,5 — 1,5 mm? for styva eller bjliga ledare

Forberedelse av sensorns ledningar:

for SM-E, IL-E, FM-E utan dragavlastning for FM-E, SM-HB med dragavlastning
8,5-9,5 mm

8,5-9,5 mm
max. 17,5 mm

DALI-bussen &ar som standard inte utférd i SELV. Ledningarna maste vara
natspanningsbesténdiga. Det ar tillatet att leda DALI-bussledningen tillsammans med
natledningen i en kabel upp till max. 100 m, t.ex. med NYM 5 x 1,5 mm?2.

Vid installationen maste man beakta den maximala langden for hela DALI-bussen:

I 2,5/1,5 mm? [ 1 mm?2 [ 0,75 mm? [ 0,5 mm? |
| 300m(2Qmax.) | 180m(6,2Qmax.) | 130m (62Qmax.) | 80m (62 Qmax.) |

Ytterligare hanvisningar

« VS MultiSensorerna kan endast anvandas tillsammans med en VS Light Controller ur LiCS-
serien.

» Det exakta tillvagagangssattet vid konfiguration av sensorn framgar av respektive VS
Controller-manual.

« For att sensorn ska fungera pa ett sékert séatt, far den maximalt tillatna
omgivningstemperaturen inte 6verskridas.

« Se vid placering av sensorn till att registreringsomradet inte blockeras av féremal, mobler osv.

» Sensormattens mattenhet (figurer 1 — 3, 5) = mm.

« Sensorns registreringsomrade se figur 4 & 5.1.

Tekniska data

Bestallningsnummer SM-E: 186320, FM-E: 186321, IL-E: 186322, SM-HB: 186668
Styringang: DALI enligt IEC 62386

Stromforbrukning fran DALI: 4 mA

Omgivningstemperatur t3: 0 — 50 °C

tCmax = 50°C

Kapslingsklass: IP20

Skyddsklass: Il

Vikt: 30 g/ SM-HB=37g

CE-krav sakerhet enligt EN 61347-2-11

DANSK

Sikkerhedsinformationer A

LiCS-produkterne ma kun installeres og ibrugtages af autoriseret fagpersonale.

Lzes denne vejledning grundigt igennem inden installation og ibrugtagning af systemet. Kun
saledes er en sikker og korrekt handtering sikret. Opbevar denne vejledning til evt. senere brug.
Gennemfgr kun arbejder pa apparaterne i spaendingsfri tilstand. Overhold de geeldende
sikkerheds- og ulykkesforebyggelsesforskrifter. Usagkyndig abning af produkterne er ikke

tilladt. Det er forbundet med livsfare pa grund af den elektriske spaending. Reparationer ma
kun udferes af producenten. Tilslutningen af fremmedspaending til DALI-styreledningen, f.eks.
230-V-netspaending, kan fore til gdelaeggelse af enkelte systemkomponenter.

Montering

SM-E (Surface Mounted)

Kablet forberedes og feres fra siden eller bagfra gennem sensorens underside. Fastger
undersiden med de to medfelgende skruer pa den valgte position og tilslut kablet pa sensoren.
Tryk fiedrene pa sensor-deekslet lidt sammen med to fingre og lad dem ga i indgreb langs med
feringsskinnerne indvendigt pa sensor-undersiden (se fig. 1).

FM-E (Flush Mounted), med eller uden traekaflastning

Forbered kablet, tilslut det til sensoren og anbring en evt. treekaflastning. Tryk sensorens fiedre
lidt sammen med to fingre og lad dem gé i indgreb i det forborede (35 mm) pa den valgte
position (se fig. 2).

IL-E (In Luminaire)

Veer ved installeringen af sensoren i den 0,5-1,0 mm tykke plade opmaerksom pa malene pa
boreskabelonen pa fig. 3.1. Lad sensoren ga eksakt i indgreb i det forborede hul i pladen. Lad
sensor-afdaekningsringen g i indgreb fra den anden side i de dertil beregnede udsparinger
(se fig. 3).

SM-HB (High Bay)
Montering ved hjeelp af 3 mm eller 4 mm skruer.
Veer opmaerksom pa, at underlaget er fast og jeevnt.

Installationsinformationer

Ledertvaersnit til alle klemmer: 0,5 — 1,5 mm?2 til faste eller fleksible ledere

Forberedelse af sensorens ledninger:

til SM-E, IL-E, FM-E uden treekaflastning: til FM-E, SM-HB med traekaflastning:
8,5-9,5 mm

8,5-9,5 mm
max. 17,5 mm

DALI-bussen er standardmaessigt ikke udfert i SELV. Ledningerne skal veere dimensioneret til
netspaending. En feelles traekning af DALI-busledningen sammen med netledningen i ét kabel er
tilladt til maksimalt 100 m, f.eks. med NYM 5 x 1,5 mm?2. Veer ved installationen opmaerksom pa
at overholde maksimalleengden for den komplette DALI-bus:

I 2,5/1,5 mm? [ 1 mm? [ 0,75 mm? [ 0,5 mm? |
| 300m(6,2Qmax.) | 180m (6,2Qmax.) | 130m (6,2Qmax.) | 80m (62Q max.) |

Yderligere henvisninger

« VS MultiSensorerne kan kun anvendes sammen med en VS Light Controller fra LiCS serien.

« Den eksakte fremgangsmade ved konfigurationen af sensoren fremgar af den pageeldende
VS Controller-manual.

« For at sensoren kan arbejde sikkert m& den maksimailt tilladte omgivelsestemperatur ikke
overskrides.

« Veer ved placering af sensoren opmeerksom p4, at dennes registreringsomrade ikke blokeres
af genstande, mabler osv.

« Sensordimensionernes méaleenhed (fig. 1 — 3, 5) = mm.

« Sensorens registreringsomrade, se fig. 4 & 5.1.

Tekniske data

Best.-nr. SM-E: 186320, FM-E: 186321, IL-E: 186322, SM-HB: 186668
Styreindgang: DALI iht. IEC 62386

Strgmforbrug fra DALI: 4 mA

Omgivelsestemperatur tz: 0-50° C

tCmax = 50 °C

Teethedstype: IP20

Teethedsklasse: Il

Veegt: 30 g/ SM-HB =37 g

CE-krav: Sikkerhed iht. EN 61347-2-11

suom CFI)
Turvaohjeet A

LiCS-tuotteet saa asentaa ja ottaa kayttoéon vain valtuutettu alan ammattihenkilosto.

Lue tama kayttdohje huolellisesti, ennen kuin asennat ja otat jarjestelman kayttéon. Turvallinen
ja oikea kasittely on vain niin taattu. Sailyta tama kayttdohje niin, etta se on saatavilla myos
myohemmin. Kaikki laitteiden asennus-, kaytto- ja huoltoty6t on tehtava aina jannitteettomassa
tilassa. Voimassa olevia turvallisuus- ja tapaturmientorjuntamaarayksia on noudatettava.
Tuotteiden asiaton avaaminen ei ole sallittua, hengenvaara sahkojannitteen vuoksi. Korjaukset
saa tehda ainoastaan valmistaja. Vaaran jannitteen littdminen DALI-ohjausjohtoon, esim. 230 V
verkkojannitteen, voi johtaa yksittéisten jarjestelmakomponenttien rikkoutumiseen.

Asennus

SM-E (Pinta-asennus)

Valmistele johto asianmukaisesti ja vie se sivulta tai takaa tunnistimen alapuolen lapi.

Kiinnita tunnistimen alapuoli kahdella mukana tulleella ruuvilla valittuun paikkaan ja liita johto
tunnistimeen. Paina tunnistimen kannen jouset kahdella sormella kevyesti yhteen, anna niiden
lukittua ohjainkiskoihin tunnistimen sisalla alapuolella (katso kuvaa 1).

FM-E (Uppoasennus), vedonpoistolla tai ilman sita

Valmistele ja liitd johto tunnistimeen. Asenna tarvittaessa vedonpoisto. Paina tunnistimen jouset
kahdella sormella kevyesti yhteen, anna niiden lukittua etukateen porattuun (35 mm) reikdan
(katso kuvaa 2).

IL (Valaisimeen)

Asettaaksesi tunnistimen 0,5-1,0 mm paksuun metallilevyyn, ota huomioon kuvan 3.1
porausmallin mitat. Anna tunnistimen lukittua tarkasti levyyn porattuun reikéan ja tunnistimen
suojarenkaan lukittua toiselta puolelta sille varattuihin syvennyksiin (katso kuvaa 3).

SM-HB (High Bay)
Kiinnitys 3 mm tai 4 mm -ruuvien avulla. Varmista, etta alusta on kestava ja tasainen.

Asennusohjeet

Johtimien lapimitta kaikissa liittimissa: 0,5 — 1,5 mm? jaykat tai joustavat johtimet
Tunnistimen johtojen valmistelu:

vaihtoehtoihin SM-E, IL-E, FM-E ilman vedonpoistajaa:

8,5-9,5 mm

8,5-9,5 mm
vaihtoehtoon FM-E, SM-HB vedonkevennyksen kanssa:
max. 17,5 mm

DALI-vayla ei ole vakiona toteutettu SELV-jarjestelmana. Johtojen on oltava
verkkojannitteenkestavia. DALI-vayldjohdon asennus yhdessa virtajohdon kanssa samaan
kaapeliin on sallittua enintdan 100 metriin asti, esim. NYM 5 x 1,5 mm2 Huomioi asennuksessa
koko DALI-vaylan suurin sallittu pituus:

[ 2,5/1,5 mm? [ 1 mm? [ 0,75 mm? [ 0,5 mm? |
| 300 m (6,2 Q maks.) | 180 m (6,2 Q maks.) | 130 m (6,2 Q maks.) | 80 m (6,2 Q maks.) |

Muita ohjeita

« VS Multi-tunnistimia voidaan kayttaa vain yhdessa LiCS-sarjan VS Light Controllerin kanssa.

« Tarkka toimintatapa tunnistimen konfiguroinnissa I6ytyy kyseessa olevasta VS Controller-
kayttdoppaasta.

« Jotta tunnistin toimisi virheettdmasti, ei suurinta sallittua ympariston lampétilaa saa ylittaa.

« Tunnistimen sijoituksessa on otettava huomioon, ettei sen mittausalueen esteena ole
esineitd, huonekaluja, jne.

« Tunnistinmittojen mittayksikko (kuvat 1 — 3, 5) = mm.

« Tunnistimen mittausalue katso kuvaa 4 & 5.1.

Tekniset tiedot

Tilausnro SM-E: 186320, FM-E: 186321, IL-E: 186322, SM-HB: 186668
Ohjaustulo: DALI standardin IEC 62386 mukaan

Virrankulutus DALI:sta: 4 mA

Ympariston lampétila tg: 0 — 50 °C

tCmax = 50 °C

Kotelointiluokka: IP20

Suojaluokka: Il

Paino: 30 g/ SM-HB=37g

CE-vaatimukset: Turvallisuus EN 61347-2-11 mukaan

NORSK

Sikkerhetsanvisninger A

LiCS-produktene skal bare installeres og tas i bruk av autorisert fagpersonale.

For du installerer systemet og tar det i bruk ber vi deg lese ngye gjennom denne anvisningen.
Da er du sikker pa at du bruker produktet pa riktig mate. Oppbevar anvisningen slik at du kan
bruke den pa et senere tidspunkt hvis det trengs. Nar det arbeides pa utstyret ma alle apparater
veere stremfrie. Overhold gjeldende sikkerhets- og ulykkesforebyggende forskrifter.

Ukyndig apning av produktene er ikke tillatt; livsfarlig spenning! Reparasjoner skal bare

gjeres av produsenten. Tilkobling av fremmed stremkilde til DALI-styreledningen, f.eks. 230 V
nettspenning, kan edelegge enkelte av systemkomponentene.

Montering

SM-E (Surface Mounted)

Forbered ledningen og putt ledningen inn fra siden eller bakfra gjennom undersiden til sensoren.
Fest undersiden med de to medleverte skruene, pa gnsket posisjon og fest ledningen til
sensoren. Trykk fjzerene til sensorlokket forsiktig sammen Med to fingre, og la dem gli pa plass
langs skinnene i det indre av sensorens underside (se bilde 1).



FM-E (Flush Mounted)

Forbered ledningen med eller uten trekkavlastning, fest den til sensoren og eventuelt ogsa til
trekkavlasteren. Trykk sensorens fjeer forsiktig sammen med to fingre, og la de OSSE fgres inn i
det forhandsborrete hullet (35mm), pa den enskede lokasjonen, se bilde 2.

IL-E (In Luminaire)

Ved innstallasjon av sensoren i den 0,5 — 1,0 mm tykke blikkplaten, veer ops pa de oppmalte
malene pa borresjablonen i bildet 3,1. La sensoren falle ngyaktig pa plass i det allerede borrete
hullet i blikkplaten. Far sensorbeskyttelsesringen inn fra den andre siden, og inn i den tilherende
plasseringen.

SM-HB (High Bay)
Festes med 3 mm eller 4 mm skruer. Pass pa at underlaget er fast og rett.

Installasjonsanvisning

Stigetversnitt for alle klemmer : 0,5 — 1,5 mm? for stive eller fleksible stiger.
Forberedelse av sensorens ledninger:

for SM-E, IL-E, FM-E uten trekkavlastning: for FM-E, SM-HB med trekkavlastning:

8,5-9,5 mm

8,5-9,5 mm
max. 17,5 mm

DALI- bussen er standardmessig ikke utfert med SELV. Ledningene ma tale nettspenningen.

a bruke den samme kabelen for & trekke bade en DALI-bussledning og en stremledning, ma
begrenses til 100 m. f.eks. med NYM 5x1,5 mm2. veer vennlig & pass pa ved installasjonen & ikke
overstige maksimallengden for en DALI-bussledning:

[ 2,5/1,5 mm? [ 1 mm2 [ 0,75 mm? [ 0,5 mm? |
| 300 m (6,2Q maks.) | 180 m (6,2 Q maks.) | 130 m (6,2 Q maks.) | 80 m (6,2 Q maks.) |

Viderer anvisning:

« US multisensoren kan bare bli brukt sammen med en VS Light Controller fra LiCS-serien.

« Den eksakte fremgangsmaten ved konfigurasjon av sensoren, finner du i handboken til din
respektive VS Controller.

« For en sikker arbeidsmate, ma omgivelsenes temperatur ikke overstige grensene.

« Ved plassering av sensoren, pass pa at mgbler og andre gjenstander ikke blokkerer
rekkevidden til sensoren. Maleenheten som er brukt i oppmalingen (Bilde 1 — 3, 5) = mm.

+ Rekkevidden til sensoren, se bilde 4 & 5.1.

Tekniske data:

best-nr. SM-E: 186320, FM-E: 186321, IL-E: 186322, SM-HB: 186668
Styreinngang: DALI etter ILC 62386

Strgmforbruk fra DALI: 4 mA

Omgivelsestemperatur tz: 0 — 50 AC

tCmaks = 50 AC

Beskyttelsesart: IP20

Beskyttelsesklasse: Il

Vekt: 30 g/ SM-HB=37¢g

CE-krav: Sikkerhet etter EN61347-2-11

EAHNIKA

0dnyisg ao@alsiag A

Ta TpoidvTa LiICS emrpémeTal va eykabioTavTal kal va TiBevial o€ Aeitoupyia pévo amod
e€eIdIkeUpPEVo TTPOoWTTIKG. AlaBdaTe TIPIV aTT TNV £yKATAOTAC Kal B€an o€ AeIToupyia,
TIPOCEKTIKA TIG 0dNYiEG XEIPIOPOU TOU OUOTANATOG. MOvo €101 £€ao@aAileTe TOV AOQAAR Kal
owaoTo XeIPIoPS Tou. DUAGETE TO TTAPOV EYXEIPIBIO 0BNYIWY, WOTE Va gival Gueca SIaBETIHO GV
XpelaoTei apydTepa. EKTeAETE OAEG TIG EPYATieEG OTN CUCKEUR PHOVO £QOTOV QUTH dev BpioKeTal
uTré Téon. Mpétel va TnpouvTal ol IoXUOVTEG KAavoVvITUoi ao@aAgiag Kai TTpOANYNG aTuxXnHATwV
ATrayopeUeTal TO AVOIYHA TWV TTPOIGVTWY atré avapuodia dropa. Yeiotatal Kivduvog
nAekTpoTTAngiag. O1 £TTIOKEUEG ETTITPETTETAN VO DIEVEPYOUVTAI HOVO ATTO TOV KATAOKEUAOTH.

H oUvdeon e§wTepPIKAG TTNYNAG TAoNG oTov aywyo eAéyxou DAL, mr.x. 230 V 1éon dikTUou, PTropei
va odnyrao€l 0€ KATAOTPOPI) HEHOVWHEVWY EEAPTNHATWY TOU CUCTHHATOG.

ZuvappoAdynon

SM-E (Surface Mounted)

MpoeToipdoTe kKaTdAANAa TO KaAWwSIO Kal 0dNYAOTE TO TTAEUPIKA 1) aTTO TTHoWw, PEOW TNG KATW
TIAEUPAG TOU QIOBNTAPA. ZTEPEWOTE TNV KATW TTAEUPd He TIG dUo cupTTepIAapBavopeveg Bideg
oTnV TTPOETIAEYPEVN BETN Kal oUVOEDTE TO KAAWSIO OTOV aIoONTrAPa. ZUPTTIEOTE AP Ta
€AATAPIO TOU KATTOKIOU TOU aioBnTApa pe dU0 dAXTUA Kal AQrioTe Ta VO aoQANICOUV KATA PKOG
TWV Paywv 0drlynong oTo ECWTEPIKO TG KATW TTAEUPAS Tou aioBnTtipa (BAéTTe elkdva 1).

FM-E (Flush Mounted), pe rj xwpig ammo@opTtion €AEng

MpogeToipdoTe T0 KAAWDIO, CUVSEDTE TO GTOV QIOBNTAPA KAl AV ATTAITEITAI TOTTOBETAOTE TNV
ammo@opTIon €AENG. ZUPTTIEOTE eAa@Pd Ta eEATAPIa TOU aloBNnTAPa pE dUo dAXTUAA Kal a@rioTe
Ta va ac@alicouv atnv oTrr (35 mm) Trou €xel NN avoixTei oTnv TTpoemAeypévn Béon (BAETTE
eikéva 2).

IL-E (In Luminaire)

Ma Tnv TomoB£Tnon Tou aioBnTApPa ato éAacua Téaxoug 0,5-1,0 mm TpooégTe TIG DINOTATEIG TOU
kaAouTrioU didTpnong Tng eikévag 3.1. AopaAioTe Tov aigBnTripa oTnv OTTH Tou EAGoPATOG TToU
£x€l yivel TTponyoupévwg pe akpifeia. A@roTe To dakTUAIO pUBUICNG PWTICHOU aioBnThipa va
ac@alioel atré TNV GAAN TTAEUPA OTIG UTTODOYKEG TTOU TTPORAETTOVTaN YIa auTO (BAETTE EIKOVa 3).

SM-HB (High Bay)
Zrepéwon pe Bideg Twv 3 mm R 4 mm.
H em@dveia ToTroBETNONG TTPETTEN Va €ival OTEPEN Kal ETTITTEDN.

0dnyieg eykardoTaong

Aiatopr} aywyoU yia 6Aoug Toug akpodékTeg: 0,5 — 1,5 mm? yia GKApTITOUG 1) EUKAPTITOUG

aywyoug

MpoeTolpaoia Twv KaAwdiwv Tou aiodnTApa:

yia SM-E, IL-E, FM-E xwpig amo@dpTtion €A§ng: yia FM-E, SM-HB pe amog@dpTtion €Agng:
8,5-9,5 mm

8,5-9,5 mm
max. 17,5 mm

O diauhog DALI dev diatiBeTal epyooTaciakd oe SELV. Ta kaAwdia TpéTrel va ival avOekTIKE o€
Tdon Tpo@odoaciag. H koivi TorroBéTnan Tou kaAwdiou diatAou DALI pe To KaAwdio Tpopodoaiag
pelpaTog o€ éva aywyo emTpETETAl yia €éwg 100 m, m.X. pe NYM 5 x 1,5 mm2

MpooégTe KOTA TNV EYKATAGTAGN TV TAPNCN TOU PEYICTOU PRKOUG yia Ao Tov diauho DALI:

[ 2,5/1,5 mm? [ 1 mm2 [ 0,75 mm? [ 0,5 mm? |
[ 300m (6,2Qpéy) | 180m (6,2 Qpéy) | 130m (62Q péy) | 80m (620 péy) |

MepaiTépw utrodeigelg

«  O1aiobnmpeg VS Multi prropoulv va xpnaipotroinBolv pévo até koivou pe éva VS Light
Controller Tng oeipdg LiCS.

* H akpifrg diadikaaia TTpocgyyiong Tou alobnThpa BpiokeTal 0To eKATTOTE EYXEIPidIO VS
Controller.

« Ta v ao@aAf Asitoupyia Tou aioBnTApa Sev ETITPETTETAI N UTTEPRACN TNG PEYIOTNG
EMTPETTOPEVNG BEpHOKPaTiag TTEPIBAAAOVTOG.

« Kard Tnv T0oTm08£TNOoN Tou aionTripa TTPooégTe va pnv euTrodideTal To Tredio avixveuong ato
QVTIKEIPEVA, ETTITTAQ KTA..

*  Movdda pétpnong Twv diaoTdoewy Tou aiodnTrpa (gikdveg 1 — 3, 5) = mm.

« [edio avixveuang Tou aioBnTApa BAETTE €IkOva 4 & 5.1.

TeXVIKA XOPAKTNPICTIKA

Ap mapayyehiag SM-E: 186320, FM-E: 186321, IL-E: 186322, SM-HB: 186668
Eioodog eAéyyou: DALI katd IEC 62386

KaravaAwon petparog amé DALL: 4 mA

O¢epuokpaacia TepIBAAAovTOG ta: 0 — 50 °C

tCmax = 50°C

Eidog mpoaoTaciag: IP20

Karnyopia mpooTaaiag: 11

Bdpog: 30 g/ SM-HB =37 g

Amaitioeig CE: AogdAeia katd EN 61347-2-11

TURKGE

Giivenlik agiklamalar A

LiCS urinleri sadece yetkili uzman personel tarafindan kurulabilir ve isletime alinabilir.

Sistemi kurmadan ve devreye almadan 6nce bu talimati dikkatli sekilde okuyunuz. Ancak bu
sekilde giivenli ve dogru kullanildigindan emin olunabilir. Gerektiginde daha sonra kullanabilmek
icin bu talimati saklayiniz.

Cihazlarda galigsmalar sadece gerilimsiz olarak yapilmalidir. Cihazda galismalar yalnizca
gerilimsiz vaziyette yapilabilir.

Yurrltukteki glivenlik ve kaza 6nleme talimatlarina uyulmak zorundadir.

Elektrik gerilimi sebebiyle hayati tehlike s6z konusu oldugundan urlinlin usuliine uygun olmayan
sekilde agilmasina izin verilmez. Onarimlar yalnizca Uretici firma tarafindan gergeklestiriimelidir.
DALI kumanda hattina 230 V sebeke gerilimi gibi harici bir gerilim baglantisi yapilirsa bireysel
sistem bilesenleri tahrip edebilir.

Montaj

SM-E (Surface Mounted) (Ylzeye monte)

Kabloyu gereken sekilde hazirlayin ve yandan ya da arkadan sensoriin alt tarafindan gegirin.
Alt pargayi cihaz beraberinde verilen 2 vidayla istenen pozisyonda tutturun ve kabloyu sensére
takin. Sensor kapaginin yaylarina iki parmaginizla hafifge bastirin ve sensor alt pargasinin i¢
tarafinda yer alan kilavuz seritler boyunca oturtun (bkz. Sekil 1).

FM-E (Flush Mounted) (Gdmme montaj), kablo kelepgeli veya kablo kelepgesiz

Kabloyu hazirlayin, sensére takin ve varsa kablo kelepgesini takin. Sensériin yaylarina iki
parmaginizla hafifge bastirin ve hazir olan delige (35 mm) istenen pozisyona oturtun (bkz.
Sekil 2).

IL-E (In Luminaire) (Lambaya)

Sensori 0,5-1,0 mm kalinhigindaki saca takmak icin Sekil 3.1'deki delik sablonu ebatlarini
dikkate alin. Sensoru sacdaki hazir delige oturtun. Sensér siperlik halkasini diger taraftan bunun
igin 6ngorilmus olan girintilere oturtun (bkz. Sekil 3).

SM-HB (High Bay)
3 mm veya 4 mm vidalar araciligiyla sabitleme. Saglam ve diiz bir ylizey olmasina dikkat edin.

Kurulum agiklamalari

Tum terminaller igin iletken kesiti: 0,5 — 1,5 mm? (sert veya esnek iletkenler igin)

Sensor hatlarinin hazirlanmasi:

SM-E, IL-E, FM-E igin kablo kelepgesiz: FM-E, SM-HB igin kablo kelepgeli:
8,5-9,5 mm

8,5-9,5 mm
max. 17,5 mm

DALI veri yolu, standart olarak Glivenlik Ekstra Distik Voltaj (SELV) ) kuralina gére
tasarlanmamistir. Hatlarin sebeke gerilimine direngli olmalidir. DALI veri yolu hattinin sebeke
hatti ile ayni kabloda maksimum 100m’ye kadar birlikte yuritilmesine izin verilmektedir, 6rn.
NYM ile 5 x 1,5 mm?2. Kurulum sirasinda, DALI veri yolunun maksimum uzunluguna uyulmasina
dikkat ediniz.

[ 2,5/1,5 mm? [ 1 mm?2 [ 0,75 mm? [ 0,5 mm? |
| 300 m (6,2 Q maks.) | 180 m (6,2 Q maks.) | 130 m (6,2 Q maks.) | 80 m (6,2 Q maks.) |

Diger bilgiler

« VS MultiSensorler sadece LiCS serisinden bir VS isik kontrolori ile beraber kullanilabilirler.

« Sensorin konfiglirasyonuda dogru yolu izlemek igin lttfen ilgili VS kontrolori kilavuzuna
bakiniz.

« Sensorin emniyetli calisabilmesi igin maksimum izin verilen ortam isisinin asiimamasi
gerekir.

« Sensori yerlestirirken algilama alaninin herhangi bir cisim, esya v.b. ile bloke olmamasina
dikkat ediniz.

« Sensor ebatlar 6l birimi (Sekiller 1 — 3, 5) = mm.

« Sensori algilama alani igin bkz. Sekil 4 & 5.1.

Teknik veriler

Sip. No. SM-E: 186320, FM-E: 186321, IL-E: 186322, SM-HB: 186668
Kontrol girisi: DALI, IEC 62386 standardi uyarinca

DALI'den akim sarfiyati: 4 mA

Ortam 1sisi ta: 0 — 50 °C

tCmax = 50 °C

Koruma tiirii: 1IP20

Koruma sinifi: Il

Agirlik: 30 g/ SM-HB =37 g

CE sartlari: EN 61347-2-11 giivenlik standardina gore

MAGYAR

Biztonsagi tudnivalok A

A LICS termékek szerelését és lizembe helyezését csak feljogositott szakszemélyzet végezheti.
Arendszer szerelése és lizembe helyezése el6tt gondosan olvassa el jelen Utmutatét. Csak

igy biztositott a biztonsagos és szabdlyos kezelés. Jelen utmutatot érizze meg, hogy sziikség
esetén késdbbi idépontban is rendelkezésre alljon. A készlilékeken minden munka csak
fesziiltségmentes allapotban végezhets. Az érvényben lévé biztonsagi és baleset-megelézési
eldirasokat be kell tartani. Az elektromos feszlltség miatt fenyeget6 életveszély miatt a
termékek szakszer(itlen felnyitasa tilos. A javitasi munkakat csak a gyart6 végezheti el. Kiilsé
fesziltség, pl. 230 V haldzati fesziiltség DALI vezérlévezetékre torténd csatlakoztatasa az egyes
rendszerkomponensek megrongalédasahoz vezethet.

Szerelés

SM-E (Surface Mounted)

A kabelt megfeleléen elékészitjiik, majd oldalrdl vagy hatulrél atvezetjiikk a szenzor alsé részén.
Az also részt a két mellékelt csavarral rogzitjiik a kivalasztott poziciéban, majd a szenzorhoz
csatlakoztatjuk a kabelt. A szenzorfedél rugéit két ujjal kissé 6sszenyomjuk, majd a vezetdsinek
mentén a szenzor alsé részének belsejében beugrasztjuk (lasd 1. abra).

FM-E (Flush Mounted), tehermentesitével vagy anélkil.

A kabelt el6készitjlik, csatlakoztatjuk a szenzorra és esetleg tehermentesitét helyeziink el. A
szenzor rugoit két ujjal kissé 6sszenyomjuk, majd az eléfurt lyukban (35 mm) a kivalasztott
poziciéban beugrasztjuk (lasd 2. abra).

IL-E (In Luminaire)

A szenzor 0,5 — 1,0 mm vastag lemezbe torténé behelyezéséhez figyelembe kell venni a 3.1
abran lathato furésablon méreteit. A szenzort beugrasztjuk a lemezben pontosan eléfart lyukba.
A szenzor-tompitdgydiriit a masik oldalrél beugrasztjuk az e célt szolgald kihagyasokba (lasd 3.
abra).

SM-HB (High Bay)
Régzités 3 mm-es vagy 4 mm-es csavarokkal. Ugyelni kell a stabil és feliileti felfekvésre.

Szerelési tudnivalok
Vezetdkeresztmetszet minden csatlakozohoz: 0,5 — 1,5 mm? merev vagy hajlékony vezetékhoz.
A szenzor vezetékeinek el6készitése:

SM-E, IL-E, FM-E esetében tehermentesit6 nélkiil: 8,5-9,5 mm

8,5-9,5 mm

FM-E, SM-HB esetében tehermentesitével: s

A DALI busz standardszer(ien nem SELYV kivitel(i. A vezetékeknek ki kell birniuk a halézati
fesziiltséget. A DALI buszvezeték és a haldzati vezeték egyetlen kabelben torténd egylittes
vezetése legfeljebb 100 m alatt megengedett (pl. NYM 5 x 1,5 mm?).

Szerelés kozben tgyeljen a teljes DALI-busz maximalis hosszanak betartasara:

I 2,5/1,5 mm? [ 1 mm? [ 0,75 mm? [ 0,5 mm? |
| 300m(6,2Qmax.) | 180m (6,2Qmax.) | 130m (6,2Qmax.) | 80m (62Qmax.) |

Tovabbi tudnivalok

« AVS MultiSensorok csak a LiCS sorozatba tartoz6 VS Light Controllerekkel egyditt
alkalmazhatok.

« A szenzorkonfiguracio elvégzésével kapcsolatos pontos eljarasmoédot a mindenkori VS
Controller-kézikdnyvben talalhatja.

« A szenzor biztonsagos miikddésének biztositasa érdekében nem léphetd tul a legnagyobb
megengedett kdrnyezeti hémérséklet.

« Aszenzor elhelyezése soran lgyelni kell arra, hogy annak érzékelési tartomanyat ne
blokkoljak targyak, butorok, stb.

« Aszenzorméretek mértékegysége (1 — 3, 5 dbra) = mm.

« Aszenzor érzékelési tartomanyat lasd a 4 & 5.1 abran.

Miiszaki adatok

Rend.-sz. SM-E: 186320, FM-E: 186321, IL-E: 186322, SM-HB: 186668
Vezérlébemenet: DALI az IEC 62386 szerint

Aramerdsség DALI-n keresztiil: 4 mA

Koérnyezeti hémérséklet t5: 0 — 50 °C

tCmax= 50 °C

Védelmi méd: 1P20

Védelmi osztaly: Il

Suly: 30 g/ SM-HB =37 g

CE kovetelmények: Biztonsag EN 61347-2-11 szerint

CESKY

Bezpecnostni pokyny A

Vyrobky LiCS smi instalovat a uvadét do provozu pouze autorizovany odborny personal.

Pred instalaci a uvedenim systému do provozu si dukladné prectéte tento navod na obsluhu. Jen
v tom pfipadé je zaruéeno bezpecné a spravné zachazeni. Tento navod uschovejte, abyste ho
méli v pfipadé potfeby k dispozici i v budoucnu. VSechny prace na pfistrojich provadéjte pouze
ve stavu bez napéti. Je tfeba dodrzovat platné bezpeénostni predpisy a predpisy o zabranéni
urazu. Neodborné otevieni vyrobku je nepfipustné. Hrozi nebezpedi ohroZeni zivota elektrickym
napétim. Opravy smi provadét pouze vyrobce. Pfipojeni externiho napéti k Fidicimu vedeni
DALI, napf. sitové napéti 230 V, mlze vést ke zniceni jednotlivych systémovych komponentu.

Montaz

SM-E (Surface Mounted)

Kabel vhodné pfipravte a zboku nebo zezadu provleéte spodni ¢asti senzoru. Spodni ¢ast
pfipevnéte pomoci dvou dodanych $roubtl na zvoleném misté a kabel pfipojte k senzoru. Pruziny
vika senzoru jemné stlacte dvéma prsty a nechte je zapadnout podél vodicich li§t uvnitf spodni
&asti senzoru (viz obr. 1).

FM-E (Flush Mounted), s odleh¢enim od tahu nebo bez odlehceni od tahu

Pripravte kabel, pfipojte ho k senzoru a pfipadné pfipevnéte odlehéeni od tahu. Pruziny senzoru
jemné stlacte dvéma prsty a ve vyvrtaném otvoru (35 mm) nechte zapadnout na zvoleném misté
(viz zobrazeni 2).

IL-E (In Luminaire)

P¥i vkladani senzoru do plechu tloustky 0,5 — 1,0 mm dodrzte rozméry vrtaci $ablony z obr. 3.1.
Senzor nechte zapadnout v pfesné vyvrtaném otvoru plechu. Zaslepovaci krouzek senzoru
nechte z druhé strany zapadnout do vyhrazenych prohloubeni (viz obr. 3).

SM-HB (High Bay)
Upevnéni pomoci 3 mm nebo 4 mm $roubt. Dbejte na pevny a plochy podklad.

Pokyny k instalaci

Prufez vodiée pro vdechny svorky: 0,5 — 1,5 mm? pro pevné nebo ohybné vodice
Pfiprava vedeni senzoru:
pro SM-E, IL-E, FM-E bez odlehéeni tahu: pro FM-E, SM-HB s odlehéenim tahu:

8,5-9,5 mm

8,5-9,5 mm
max. 17,5 mm

Sbérnice DALI neni standardné vyhotovena v SELV. Vedeni museji byt odolna proti sitovému
napéti.

Spole¢né vedeni kabelu sbérnice DALI se sitovym vedenim v jednom kabelu je povoleno do
maximalné 100 m, napf. s NYM 5 x 1,5 mm2.

P¥i instalaci dbejte na dodrzeni maximalni délky pro celou sbérnici DALI:

[ 2,5/1,5 mm? [ 1 mm? [ 0,75 mm? [ 0,5 mm? |
| 300m(6,2Qmax.) | 180m (6,2Qmax.) | 130m (6,2Qmax.) | 80m (62Q max.) |

Indicatii de instalare

Sectiune transversala a conductorului pentru toate bornele: 0,5 — 1,5 mm? pentru conductori

rigizi sau flexibili

Pregatirea cablurilor senzorului:

pentru SM-E, IL-E, FM-E fara detensionare: pentru FM-E, SM-HB cu detensionare:
8,5-9,5 mm

8,5-9,5 mm
max. 17,5 mm

in varianta standard, magistrala DALI nu este executata in SELV. Cablurile trebuie sa fie
rezistente la tensiunea de retea.

Introducerea impreuna intr-un cablu a cablului magistralei DALI cu cablul de retea este permisa
pana la maxim 100 m, de ex. cu NYM 5 x 1,5 mm2

Tn momentul instalérii, aveti in vedere respectarea lungimii maxime pentru intreaga magistrala
DALI:

Dulezita upozornéni

« Multisenzory VS se mohou pouZzivat pouze spolu s VS Light Controller ze série LiCS.

< Presny postup pfi konfiguraci senzoru je uvedeno v dané pfiruéce VS Controller.

« Pro bezpeény zpusob fungovani senzoru se nesmi prekrocit maximalné povolena teplota
okoli.

« PFi umisténi senzoru dbejte na to, aby jeho rozsah snimani nebyl blokovan predmeéty,
nabytkem atd.

« Mérna jednotka rozmérl senzoru (obr. 1 — 3, 5) = mm.

* Rozsah snimani senzoru viz obr. 4 & 5.1.

Technické udaje

Obj. ¢. SM-E: 186320, FM-E: 186321, IL-E: 186322, SM-HB: 186668
Ridici vstup: DALI podle IEC 62386

Spotieba proudu z DALI: 4 mA

Okolni teplota t3: 0 — 50 °C

tCmax = 50 °C

Kryti 1P20

Trida ochrany: Il

Hmotnost: 30 g/ SM-HB =37 g

Pozadavky CE: bezpecnost podle EN 61347-2-11

POLSKI

Wskazowki bezpieczenstwa A

Produkty LiCS (lighting control solutions) moga by¢ instalowane i uruchamiane wytacznie
przez autoryzowanych specjalistéw. Przed instalacjg i uruchomieniem systemu nalezy uwaznie
przeczytac niniejszg instrukcje obstugi. Tylko w ten sposéb mozna zagwarantowa¢ bezpieczne
i prawidtowe uzytkowanie. Instrukcje nalezy zachowac na przyszto$¢, aby byta dostepna, gdy
okaze sig¢ ponownie potrzebna. Wszelkie prace przy urzadzeniach przeprowadzac wytgcznie
po odtgczeniu doptywu pradu. Nalezy przestrzegac¢ obowigzujgcych przepiséw dotyczacych
bezpieczenstwa pracy i zapobiegania wypadkom. Zabronione jest otwieranie produktéw w
nieprawidtowy sposob; istnieje zagrozenie dla zycia ze strony napigcia elektrycznego. Naprawy
moga by¢ wykonywane wytgcznie przez producenta. Przytgczenie do przewodu sterowniczego
DALI napiecia z obcych zrédet, np. napigcia sieciowego 230 V, moze doprowadzi¢ do
zniszczenia poszczegdlnych komponentéw systemu.

Montaz

SM-E (Surface Mounted - montaz powierzchniowy)

Przygotowac kabel i poprowadzi¢ go z boku lub od tytu przez spodnig czg$¢ czujnika. Spodnig
czg$¢ zamocowac w wybranej pozycji za pomocg dwdch dostarczonych $rub i podtgczy¢ kabel
do czujnika. Wpusty pokrywy czujnika lekko $cisngé dwoma palcami tak, aby sie zazebity wzdtuz
prowadnic wewnatrz spodniej czesci czujnika (patrz rysunek 1).

FM-E (Flush Mounted - montaz podtynkowy), z lub bez uchwytu kablowego odciggajacego
Przygotowac kabel, poditgczy¢ do czujnika i ewentualnie umiesci¢ uchwyt kablowy odciggajacy.
Lekko $cisng¢ dwoma palcami wpusty czujnika tak, aby sie zazebity w wywierconym otworze (35
mm) w wybranej pozycji (patrz rysunek 2).

IL (In Luminaire - w oprawie o$wietleniowej)

W celu umieszczenia czujnika w blasze o grubosci 0,5 — 1,0 mm nalezy uwzgledni¢ wymiary
szablonu do wiercenia znajdujgce sig na rysunku 3.1. Czujnik zazebi¢ w doktadnie wywierconym
otworze blachy. Pierscien antyol$nieniowy czujnika zamocowac z drugiej strony tak, aby zazebit
sie w przewidzianych do tego celu wgtebieniach (patrz rysunek 3).

SM-HB (High Bay)
Mocowanie za pomocg $rub 3 mm lub 4 mm.
Zwroéci¢ uwage, aby podtoze montazowe byto stabilne i rowne.

Wskazowki dotyczace instalacji

Przekroj przewodu dla wszystkich zaciskéw: 0,5 — 1,5 mm? do sztywnych lub elastycznych
przewodow

Przygotowanie przewoddéw czujnika:

do montazu SM-E, IL-E, FM-E bez uchwytu kablowego odciggajgcego:

8,5-9,5 mm

8,5-9,5 mm
do montazu FM-E, SM-HB z uchwytem kablowym odciggajgcym:
max. 17,5 mm

Magistrala DALI standardowo nie jest przeznaczona do napigcia SELV. Przewody musza by¢
dopuszczone do pracy pod napigciem sieciowym. Wspolne prowadzenie przewodu magistrali
DALI z przewodem sieciowym w jednym kablu jest dozwolone do maksymalnie 100 m, np. z

NYM 5 x 1,5 mm2. Podczas instalacji nalezy zachowa¢ maksymalng dtugo$¢ dla catej magistrali
DALI:

[ 2,5/11,5 mm? [ 1 mm?2 0,75 mm? [ 0,5 mm? |

YKka3aHUA No MOHTaxy

Ceyenue nposoaa Ans Bcex knemm: 0,5 — 1,5 Mm? ans xecTkux unu rubkmx npoBoaoB
MoaroToBka NPoBOAOB AaTYMKA:

ana SM-E, IL-E, FM-E 6e3 pa3srpy3kv OT pacTsiXeHus:

8,5-9,5 mm
8,5-9,5 mm
ans FM-E, SM-HB ¢ pasrpy3koii OT pacTsiXeHus:

max. 17,5 mm

LLivna DALI no ctangapty He BbigepxusaeT kputepuii BCHH (SELV). MNpoBoga AomkHbl 6biTh
YCTONYMBBLIMY K CETEBOMY HanpsixeHwuio. MNMpoknaabiBaHue nposoga wuHbl DALI BMecTe ¢
ceTeBbIM NMPOBOAOM B OAHOM kabene paspelueHo npu AnvHe makc. Ao 100 m, Hanpumep, ¢ NYM
5 x 1,5 mm2. MoxanyicTta, npyu MoHTaxe cobntofanTe MakcMmarbHyo AnNUHY NPoBoAa AN BCel
wuHbl DALL:

[
| 300m (6,2Qmax.) | 180m (6,2Qmax.) | 130 m (6,2Qmax.) | 80m (6,2 Q max.)

I 2,5/1,5 Mm? [ 1 Mm? [ 0,75 Mm? [ 0,5 MM? |

Indicatii suplimentare

« Multisenzorii VS pot fi utilizati numai impreuna cu un controler de lumini VS din seria LiCS.

« Procedura exacta la configurarea senzorului este descrisa in manualul respectiv al
controlerului VS.

« Pentru un mod de lucru sigur al senzorului, nu trebuie depasita temperatura ambientala
maxim admisa.

« La asezarea senzorului, aveti in vedere ca zona sa de actiune sa nu fie blocata de obiecte,
mobila etc.

« Unitatea de masura a dimensiunilor senzorului (figuri 1 — 3, 5) = mm.

« Pentru zona de actiune a senzorului, vedeti figura 4 & 5.1.

Date tehnice

Nr. comanda SM-E: 186320, FM-E: 186321, IL-E: 186322, SM-HB: 186668
Intrare de control: DALI conform IEC 62386

Consum de curent din DALI: 4 mA

Temperatura ambientala tz: 0 — 50 °C

tCmax = 50 °C

Grad de protectie: IP20

Clasa de protectie: Il

Greutate: 30 g/ SM-HB =37g

Cerinte CE: Siguranta conform EN 61347-2-11

SRPSKI

LiCS-proizvodi se mogu instalirati i pustiti u rad samo od strane ovlas¢enog strué¢nog osoblja.
Ova uputstva paZzljivo procitajte pre instalacije i stavljanja sistema u pogon. Samo tako je
osigurano sigurno i pravilno rukovanje. Sacuvajte ova uputstva, kako bi mogla kasnije biti na
raspolaganju. Sve radove na uredajima treba izvoditi samo u beznaponskom stanju.

Trebaju se postovati vazeéi sigurnosni propisi i propisi o spre¢avanju nesre¢a. Nestru¢no
otvaranje proizvoda nije dopusteno, postoji opasnost po Zivot od elektricnog udara. Popravke se
smeju izvoditi samo od strane proizvodaca. Priklju¢ak na spoljni napon DALI-upravljatkog voda
npr. 230V mreZnog napona, moze dovesti do uni$tenja pojedinih delova sistema.

Sigurnosne napomene A

Montaza

SM-E (Surface Mounted — montaza na povrsinu)

Pripremiti kabl na odgovarajuéi nacin i sa bo¢ne strane ili otpozadi provuci kroz donju stranu
senzora. Pri¢vrstiti donju stranu pomocu dva isporu¢ena zavrtnja na izabranoj poziciji i prikljuciti
kabl na senzor. Sa dva prsta blago stisnuti opruge poklopca senzora i pustite ih da nalegnu duz
vodica u unutrasnjosti donje strane senzora (videti sliku 1).

FM-E (Flush Mounted — za ugradnju), sa ili bez rasterecenja za slu¢aj povlacenja

Pripremiti kabl, prikljuciti na senzor i eventualno montirati rastereéenje za slu¢aj povlacenja. Sa

dva prsta blago stisnite opruge senzora i pustite ih da nalegnu u prethodno izbu$enu rupu (35
m) na Zeljenoj poziciji (videti sliku 2).

IL-E (In Luminaire)

Za umetanje senzora u lim debljine 0,5-1,0 mm, vodite racuna o dimenzijama $ablona za
busenje na slici 3.1. Senzor treba da nalegne u prethodno precizno izbusenu rupu u limu.
Zasenjujuéi prsten senzora treba sa druge strane da nalegne u za to predvidena udubljenja
(videti sliku 3).

SM-HB (High Bay)
Pri¢vr§¢ivanje pomocu zavrtnjeva od 3 mm ili 4 mm.
Vodite racuna o ¢vrstom i ravnom naleganju.

Uputstva za ugradnju
Popre¢ni presek provodnika za sve kleme: 0,5 — 1,5 mm? za krute ili savitljive provodnike
Pripremanje provodnika senzora:

Za SM-E, IL-E, FM-E sa ili bez rasterecenja za slu¢aj povlacenja
8,5-9,5 mm
8,5-9,5 mm
za FM-E, SM-HB sa rastere¢enjem za slu¢aj povlacenja
max. 17,5 mm

DALI sabirnica u skladu sa standardom nije izvedena u SELV-u. Provodnici moraju da izdrzavaju
napon mreze. Dozvoljeno je voditi DALI sabirnicu zajedno sa mreznim provodnikom u jednom
kablu do maksimalno 100 m, npr. sa NYM 5 x 1,5 mm?2. Molimo Vas da se prilikom instalacije
pridrzavate maksimalne duzine za ukupnu DALI sabirnicu:

[ 2,511,5mm? | 1 mm? 0,75 mm? [ 0,5 mm? |
['300 m (6,2 Q maks.) [ 180 m (6,2 Q maks.)| 130 m (6,2 Q maks.) | 80 m (6,2 Q maks.) |

I 2,5/1,5 mm? [ 1 mm? [ 0,75 mm? [ 0,5 mm? |
| 300m(6,2Qmax.) | 180m (6,2Qmax.) | 130m (6,2Qmax.) | 80m (62Q max.) |

Dodatkowe informacje

«  Czujnikéw wielofunkecyjnych MultiSensor VS mozna uzywac tylko wraz ze sterownikiem
oswietlenia VS szeregu LIiCS.

« Doktadny sposéb konfiguracji czujnika znajduje sie¢ w odpowiednim podreczniku
sterownika VS.

« Aby zapewni¢ bezpieczenstwo pracy, nie wolno przekracza¢ maksymalnej dopuszczalnej
temperatury otoczenia.

« Wybierajgc miejsce na czujnik nalezy uwazaé, aby jego zakresu wykrywalnosci nie blokowaty
przedmioty, meble itd.

« Jednostka miary dla wymiaréw czujnika (rysunki 1 — 3, 5) = mm.

« Zakres wykrywalnosci czujnika patrz rysunek 4 & 5.1.

Dane techniczne

Nr zamowienia SM-E: 186320, FM-E: 186321, IL-E: 186322, SM-HB: 186668
Wejscie sterujgce: DALI wg IEC 62386

Zuzycie pradu z DALI: 4 mA

Temperatura otoczenia tg: 0 — 50 °C

Temperatura punktu tCpas = 50 °C

Stopien ochrony: IP20

Klasa bezpieczenstwa: Il

Ciezar: 30 g/ SM-HB =37 g

Wymogi CE: Bezpieczenstwo wg EN 61347-2-11

ROMANA

Indicatii privind siguranta A

Produsele LiCS trebuie instalate si puse in functiune numai de personal autorizat. inainte de
instalarea si punerea in functiune a sistemului, cititi cu atentie aceste instructiuni. Numai astfel
este garantata o manipulare sigura si corecta. Pastrati aceste instructiuni, pentru a le putea
consulta eventual ulterior. Realizati toate lucrarile la nivelul aparatelor fara a fi conectati la sursa
de tensiune. Trebuie respectate normele valabile privind siguranta si prevenirea accidentelor.

Nu este admisa desfacerea neregulamentara a produselor, exista pericol de moarte datorita
tensiunii electrice. Reparatiile trebuie realizate numai de catre producator. Racordarea tensiunii
externe la cablul de comanda DALLI, de ex. tensiunea de retea de 230 V, poate cauza distrugerea
componentelor individuale de sistem.

Montarea

SM-E (Surface Mounted - aplicat)

Pregatiti cablul in mod corespunzator si introduceti-I lateral sau din spate prin partea inferioara
a senzorului. Fixati partea inferioara cu cele doua suruburi incluse in setul de livrare in pozitia
selectata si conectati cablul la senzor. Apasati usor arcurile capacului senzorului cu doua
degete si permiteti fixarea in pozitie de-a lungul sinelor de ghidaj din interiorul partii inferioare a
senzorului (vedeti figura 1).

FM-E (Flush Mounted - ingropat), cu sau fara detensionare

Pregatiti cablul, conectati-l la senzor si eventual montati detensionarea. Apasati usor arcurile
senzorului cu doua degete si permiteti fixarea in orificiul gaurit anterior (35 mm) in pozitia
selectata (vedeti figura 2).

IL-E (In Luminaire)

Pentru introducerea senzorului in tabla cu o grosime de 0,5 — 1,0 mm, respectati dimensiunile
sablonului de gaurire din figura 3.1. Permiteti fixarea senzorului in orificiul gaurit anterior exact.
Permiteti fixarea inelului de estompare a senzorului de pe cealalta parte in degajarile prevazute
pentru aceasta (vedeti figura 3).

SM-HB (High Bay)
Fixare cu ajutorul suruburilor de 3 mm sau 4 mm. Aveti in vedere un suport fix si plan.

Dodatne napomene

+ VS MultiSenzori mogu da se koriste samo zajedno sa VS Light Controller kontrolerom
osvetljenja serije LiCS .

« Tacan nacin postupanja prilikom konfiguracije senzora naéi ¢ete u odgovaraju¢em priru¢niku
kontrolera VS Controller.

+ U cilju bezbednog nacina rada ne sme da se prekoraci maksimalno dozvoljena temperatura
okoline.

« Prilikom postavljanja senzora, vodite racuna da podrucje koje on pokriva ne bude blokirano
predmetima, namestajem, itd..

+ Merna jedinica dimenzija senzora (slike 1 — 3, 5) = mm.

« Podrucje koje pokriva senzor, videti sliku 4 & 5.1.

Tehnicki podaci

Br. za naru¢. SM-E: 186320, FM-E: 186321, IL-E: 186322, SM-HB: 186668
Upravljacki ulaz: DALI prema IEC 62386

Potro$nja struje iz DALI-ja: 4 mA

Temperatura okoline t5: 0 — 50 °C

tCmax = 50 °C

Tip zastite: IP20

Klasa zastite: Il

Tezina: 30 g/ SM-HB =37 g

CE zahtevi: Bezbednost u skladu sa EN 61347-2-11

PYCCKUM

Wapenus LiCS paspelleHo MOHTMPOBaTb 1 BBOAWUTL B AKCMIyaTaLMio TOMbKO YMOMHOMOYEHHbLIM
crneumanucToM. MNepea MOHTaXXOM 1 BBOAOM B 9KCMyaTaLmio BHUMATENbHO MPOYTUTE AaHHYI0
VHCTPYKUWt0. TOMbKO B 3TOM Cry4ae MOXeET ObiTb rapaHTUPOBaHO HafeXHoe 1 NMpaBurbHoe
ucrnonb3oBaHne. CoxpaHuTe AaHHyl UHCTPYKLMIO, YTOObI B Cry4Yae HeobxoaMMocTyi oHa Beerda
6bina nop pykon. Bce paboThl ¢ yCTPOWNCTBOM CrefyeT BbINOMHATL B 06€CTOYEHHOM COCTOSHUN.
Heobxoaumo cobnitoaaTb AencTaytowme npaeuna 6e3onacHocTy 1 NpefoTBpaLleHus
HecYacTHbIX cryyaeB. HeHaanexallee oTKpbITUE U3AENUA 3anpeLLeHo, CyLLECTBYeT yrposa Ansi
XKU3HU BCNEACTBUE OMACHOro SMEKTPUYECKOTO HaMpshkeHWs. PEMOHT paspeLLeHo NpoBOANTL
Tonbko NpoussoauTento. MNMoaaya Ha ynpaensiowyto nuHuio DALI BHeLLHero HanpshxeHus,
Hanpumep, ceTeBoro HanpshxeHusi 230 B, MOXeT NpUBECTU K paspyLUEHNIO OTAENbHbIX
KOMMOHEHTOB CUCTEMbI.

Yka3aHus no 6e3onacHocTn A

MoHTax

SM-E (NOBEpXHOCTHBIN MOHTaX)

Hapnexaluum o6pa3om noaroToBUTb kabernb 1 cGOKy UK C3aay NPOBECTH €0 YEPE3 HIKHIO
CTOPOHY Aatumka. C MOMOLLbIO ABYX BXOASLLMX B KOMMIEKT LUYpyNa 3akpenuTb HUKHIOK CTOPOHY
Ha Hy>XXHOM MecTe ¥ NOACOeANHNTL kaberb K AaTuuky. [IByMsi nanbLamm crierka cxxatb NpyxXuHbl
KPbILIKM JaTyvka 1 AaTb UM 3aLUErKHYTbCS BAOMb HAaNpaBrsioLLero kenobka BHYTPU HUKHE
CTOPOHbI AaTyuka (CM. pUCyHOK 1).

FM-E (ckpbITbIii MOHTaX), C unu 6e3 paarpy3kv OT pacTsXeHUst

MogroToBuTb kKabenb, MOACOEANHNTD K AATYMKY U NPU HEOGXOANMOCTY YCTaHOBUTL Pa3rpyaky
OT pacTsbkeHusi. [IBymMsi nanbLamm crerka cxatb NpyXvHbl AaTymnka v AaTb UM 3aLLenkHyTbCs B
npeaBapuTEnbHO NPOCBEPIIeHHOM 0TBepCTUM (35 MM) B BbIGpaHHOM MecTe (CM. PUCYHOK 2).

IL (B ocBeTMTENBHOM NpHGOpE)

Mpwv ycTaHoBKe AaTyvka B MeTannuyeckui nuct tonwmxoi 0,5 — 1,0 mm cobntoaaTs paamepbl
13 WwabrnoHa Ans CBepreHwsi, NpuBeAeHHOro Ha pucyHke 3.1. [laTb AaT4uMKy 3alLenkHyTbCS

B TOYHO MPOCBEPIIEHHOM OTBEPCTUM B METANMYeckoM nucte. KombLy Anst okoHYaTenbHom
huKcaumMm JaTuvka Aath 3allenkHyTbCsl B MPedyCMOTPEHHBIX [sl 9TOro nasax Ha Apyroi
CTOPOHE (CM. PUCYHOK 3).

SM-HB (High Bay)
KpenneHue ¢ NOMOLLbi0 BUHTOB pasMepoM 3 MM Unu 4 M.
Ob6ecneunTb NPOYHOE U MIIOCKOCTHOE OCHOBAHME.

| 300m(6,2Qmakc.) | 180 m (6,2Qmakc.) | 130 m (6,2Qmakc.) | 80 M (6,2Q makc.) |

[ononHuTenbHbIe yKasaHus

+  MynbTugaTtumku VS MoryT UCMOnb30BaTbCs TONbKO BMECTE CO CBETOBbIM KOHTpornepom VS
cepun LiCS.

« TouHbIV NOPSAOK AENCTBUI NpU KOHUrypauum gatyvka Bel MoxeTe HanTu B
COOTBETCTBYIOLLEM PYKOBOACTBE MO KOHTpornepy VS.

+ [Ins HagexHol paboTbl faTunka He JOMycKaeTCsi MPeBbIleHNe MakCUMarbHOM TemMnepaTypsbl
oKpy>KatoLLei cpefpl.

+ [pwu pasmMelleHun JaTymuka crneguTb 3a TeM, YTo6bl 30Ha 0GHapYXeHWs He BriokupoBanack
npegmMeTamu, Mebernbio U T. A.

« EauHuua pasmepoB gatyuka (pucyHku 1 — 3, 5) = mMm.

« 30Ha obHapyXeHus aaTymka - CM. pucyHok 4 & 5.1.

TexHuYecKue XxapaKTepUCTUKN

Ne ans sakasa SM-E: 186320, FM-E: 186321, IL-E: 186322, SM-HB: 186668
Ynpaenstowwii Bxoa: DALI cornacHo IEC 62386

Motpebnexue Toka n3 DALI: 4 mA

Temnepatypa okpyxatoLen cpeabl ta: 0 — 50 °C

tCuare. = 50 °C

CreneHb 3awmTbl: IP20

Knacc sawutsi: Il

Bec: 301

TpebosaHusi CE: 6e3onacHocTb cornacHo EN 61347-2-11

BBJIFAPCKN

WHcTanupaHeTo 1 nyckaHeTo B AencTBue Ha npogyktute LiCS e no3BoneHo camo ot
npaBocnoco6Hy crneuunanucTu. MNpeau HcTanvpaxe 1 nyckaHe B AefiCTBUE Ha cuctemarta
rpoyeTeTe cTapaTenHo Tasn UHCTPyKLUysi. CaMo Taka MOoXe [a ce rapaHTpa CUrypHOTO U
KOpeKTHO GopaBeHe. 3anaseTe Tasu UHCTPYKUWMs, 3a Aa 6bae Ha Balue pasnonoxeHue, ako Bu
e Heobxoayma no-kbCHO. Benykn paGoTu Mo ycTpoiicTBaTa 13BbpLUBANTE CaMo B CbCTOsIHUE
6e3 HanpexeHue. Crieaea fa 6baaT cnaseaHu BanvaHUTe NpeanucaHns 3a 6esonacHocT

1 3a npefoTBpaTsiBaHe Ha 3rononyku. He ce gonycka HekBanMuLMpaHoTo oTBapsiHe

Ha NpoAyKTUTE, CbLLECTBYBa OMAcHOCT 3a XVBOTa Nopaau enekTpUYecko HanpexeHue.
M3BbpLUBAHETO HA PEMOHTH € NMO3BONIEHO CaMo OT CTpaHa Ha nponasoauTensi. CBbp3BaHeTo
Ha BbHLUHO HanpexeHue kbM ynpasnssalms kaben DALI, Hanp. 230 V MpexxoBo HanpexeHue,
MOXe Aa AoBefe [0 paspyLuaBaHe Ha OTAENHU CUCTEMHU KOMMOHEHTU.

YkasaHus 3a 6esonacHocT A

MoHTax

OM (OTKPUT MOHTaX)

MoproTeeTe kabena 3a CBbp3BaHe U ro NpokapaiiTe CTpaHWYHO UMK OT3aA crpsiMo rbpba

Ha ceHsopa. 3akpeneTe [jonHaTa cTpaHa Ha kopryca B n3bpaHaTa nosuums nocpeacTsom
[Bata BMHTa B KOMMIEKTa 1 CBbpXeTe kabena kbM ceHaopa. [puTrcHeTe neko ¢ ABa npbeTa
NpY>XUHUTE Ha Karnaka Ha CeH3opa 1 1 ocTaBeTe [a ce huKCUpaT Mo NpoAbIDKEHNE Ha
BOZELLMTE LUIMHK BbB BLTPELLUHOCTTA Ha [orHaTa cTpaHa Ha ceHsopa (BuxTe durypa 1).

BM (BrpageH MoHTax), cbC unu 6e3 kabeneH nssog

MogroTsete kabena, CBbpXeTe o KbM CEH30pa 1 Npu HeobxoAMMOCT nocTaBeTe kabanHus
ukcatop. MNpuTrCHeTe Neko ¢ ABa NpbCTa NPYXXUHUTE Ha CeH30pa U ro ocTaBeIA 1a ce
ukempart B npeaBapuTenHo pasnpobutus otsop (35 mm) B n3bparara nosuu PKTE
curypa 2).

BOT (BrpageH B OCBETUTENHOTO TANO)

Mpw BrpaxaaHe Ha ceH3opa B namapwvHata ¢ gebenvna 0,5 — 1,0 mm B3emeTe nog BHUMaHue
pa3vepuTe Ha WwabnoHa 3a pa3npobusare ot durypa 3.1. OcTaBeTe ceH3opa Aa ce dhmKcupa B
TOYHO Pa3npoBuTHsi OTBOP Ha NamapuHaTa. OcTaBeTe 3aTbMHSIBALLMA NMPLCTEH HAa CeHaopa Aa
ce dmkcupa oT Apyrata cTpaHa B NpeABuaeHuTe 3a LienTta oTeopu (BukTe durypa 3).

SM-HB (High Bay)
3akpenBsaHe ¢ nomoLyTa Ha 6ontose 3 mm unm 4 mm.
BHumaBaiiTe 3a 3apaBa v 06LLMPHA OMOPHA MOBLPXHOCT.

Yka3aHus 3a MHCTanaums

HanpeyHo ceuyeHne Ha npoBogHMLMTE 3a BCuykm knemu: 0,5 — 1,5 mm? 3a eqHOXMITHN unn

MHOTOXWITHU MPOBOAHNLIN

MoproToBka Ha NPOBOAHULIUTE Ha CeH3opa:

3a SM-E, IL-E, FM-E 6e3 kabeneH n3soa: 3a FM-E, SM-HB c kabeneH nasoa:
8,5-9,5 mm

8,5-9,5 mm
max. 17,5 mm

Mo craHpapt DALI wrHaTa He nokpyBa 13nckBaHWsTa 3a 6€30MacHO HUCKOBONTOBO
HanpexeHue. MpoBogHULMTe TpsibBa Aa GbaaT YCTOMUMBM Ha MPEXOBO HaMPeXeHUETo.
O6LoTo NpokapBaHe Ha LWuHHUS npoBoAHWK DALI B eauH kaben ¢ MpexoBusi NPOBOAHWK €
noaeoneHo Ao makcumym 100 m, Hanp. ¢ NYM 5 x 1,5 mm2.

Monsi, npu nHcTanauusiTa BHMMaBaiiTe 3a Ca3BaHeTo Ha MakCUMariHoO JornycTumMara AbIKuHa
3a usinata wuHa DALI:

[ 2,5/1,56 mm? [ 1 mm?2 [ 0,75 mm? [ 0,5 mm? |
| 300m (6,2 Qmakc.) | 180 m (6,2 Qmakc.) | 130 m (6,2 Qmakc.) | 80 m (6,2 Q makc.) |

Ole ykasaHusa

« MynTtucensopute VS morat aa 6baaT usnonaeanu camo 3aeaHo ¢ VS Light Controller ot
nopeauuara LiCS.

* Monsi BUXTe TOUHWsi MOAXOZ NPy KOHUrypaLusiTa Ha CeH3opa OT CbOTBETHUS HAPBYHUK Ha
n3nonssaHusa VS koHTponep.

+ 3a GesonacHa paboTta Ha ceH3opa He 61Ba Aa ce HafBuLLIaBa MakcUMarnHo JonycTumara
OKOMHa Temneparypa.

+ [pwu pasnonaraHeTo Ha CeH3opa BHMMaBaluTe 3a ToBa, 06XBaTbT My Ha pervcTpupaHe Aa He
6bae 6riokupaH ot npeameTu, mebenu u T.H.

* MepHa egnHuLa Ha pasmepuTe Ha ceHsopa (dpurypu 1 -3, 5) = mm.

« O6xBaTa Ha peructpupaHe Ha ceHaopa BUxTe Ha curypa 4 & 5.1.

TexHUYecku AaHHU

HometknatypeH Homep 3a nopwyka SM-E: 186320, FM-E: 186321, IL-E: 186322, SM-HB:
186668

Ynpaenseay Bxog: DALI cern. IEC 62386
Motpebnexue Ha Tok oT DALI: 4 mA

OkonHa Temnepatypa ta: 0 — 50 °C

tCmax = 50 °C

CreneH Ha 3awumTa: IP20

Knac Ha sawura: Il

Terno:30g/SM-HB=37g

CE u3ncksanus: 6esonacHocT cbr. EN 61347-2-11
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EHBHAMHSHEA (BRE 1)
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EEREELAREE LWBES  FALD (ZRE2),
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ERBREANES

FFSM-E, IL-E, FM , F#4&3 AT FM , SM-HB #4301

8,5-9,5 mm

max. 17,5 mm
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DALl BE&MBREAVER—BHFER , HAKE 100 m , Hl7A NYM 5 x 1.5 mm?
REMEIETHBIACHENDALIEEZN R R ATFKE.
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Service

Vossloh-Schwabe Deutschland GmbH
P.O. Box 28 69

D-58478 Ludenscheid, Germany
Phone: +49 (0)23 51/10 10
info.vsv@vsv.vossloh-schwabe.com

For further information please visit our website: www.vossloh-schwabe.com or contact
lics-indoor@vsu.vossloh-schwabe.com
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